LIETUVOS KARIUOMENĖS GENEROLO ADOLFO RAMANAUSKO

KOVINIO RENGIMO CENTRAS 
LIČIO ELEMENTŲ VIEŠASIS PIRKIMAS
Pirkimo dalyviams
         

                                                                   2026-03-10 Nr. 2.                                                                
DĖL ATSAKYMŲ Į PIRKIMO DALYVIŲ PATEIKTUS KLAUSIMUS

Lietuvos kariuomenės Generolo Adolfo Ramanausko  Kovinio rengimo centras (toliau – Perkančioji organizacija) 2026 m. vasario 25 d. paskelbė Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (toliau – CVP IS),  Ličio elementų pirkimą (pirkimo ID 6680032), kuris vykdomas CVP IS priemonėmis skelbiamos apklausos būdu, pasiekiamomis adresu https://viesiejipirkimai.lt/.

Atsižvelgiant į tai, kad iš pirkimo dalyvių buvo gautas paklausimas dėl Ličio elementų pirkimo, Perkančioji organizacija, vadovaudamasi Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo 24.3.6. – 24.3.7. punktais bei Pirkimo sąlygų 4. skyriumi teikia atsakymus:

1. Paklausimas:
„DĖL SUTARTIES PAPILDYMO/PAKEITIMO

BENDROJI DALIS

3.2. Prekes Pardavėjas pristato savo rizika be papildomo apmokėjimo. Mokėtojas  nuosavybės teisę į prekes įgyja Pardavėjui ir Pirkėjui/Mokėtojui (Sutartyje numatytais atvejais – Gavėjui) pasirašius dokumentą, <...>.

Mokėtojas nėra sutarties šalis (bendrųjų sąlygų 1.1.2.p.). Pardavėjas nuosavybės teisę perduoda kitai sutarties šaliai – Pirkėjui. Pardavėjas neperduoda nuosavybės teisės trečiajam asmeniui, nesančiam Sutarties šalimi. čia žodš „Mokėtojas““reiktų pakeisti į „Pirkėjas“. 

3.4. Pardavėjui pristačius mažesnę prekių siuntą negu nurodyta Sutartyje/paraiškose/užsakymuose, yra laikoma, kad prekės nebuvo pristatytos. Pardavėjas savo lėšomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dėl to yra praleidžiamas pristatymo terminas, Pardavėjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.  

Manome, kad toks punktas gali sutrukdyti sutarties vykdymą ir pakenkti užsakovo interesams – tarkime, dėl žmogiškos klaidos trūksta 1 vieneto iš 100 ir dėl to nepriimama visa siunta vietoj to, kad priimti siuntą ir nurodyti ištaisyti trūkumus. Ar tai atitinka Pirkėjo interesus? Siūlome ištrinti šį punktą. 
9.2.1. Pardavėjas vėluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

Bet koks vėlavimas neturi būti laikomas esminiu sutarties pažeidimu. Kitaip Sutarties 11.1. p ir kiti delspinigius numatantys punktai netenka prasmės. Esminis sutarties pažeidimas yra kritinis, jis reiškia sutarties nutraukimo galimybę, o tai turi būti atliekama tik kraštutiniais atvejais. Prašome patikslinti šį punktą ir išdėstyti taip: Pardavėjas vėluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu daugiau nei 30 dienų.

9.2.6. Pardavėjo pateiktos prekės ar jų kokybė neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytų reikalavimų;

Vienos brokuotos prekės pristatymas neturėtų reikšti esminio sutarties pažeidimo, o šis punktas sukuria prielaidas tokiai situacijai. Prašome papildyti ir išdėstyti taip: Pardavėjo pateiktos prekės ar jų kokybė neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytų reikalavimų ir Pardavėjas neištaiso trūkumų per 30 dienų;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį/Viešųjų pirkimų atliekamų gynybos ir saugumo srityje įstatymo 53 straipsnį.

Šis punktas nėra tik Pardavėjo atsakomybė. Nutraukus Sutartį šiuo pagrindu, Pardavėjui tektų neproporcingai didesnės pasekmės, nei Pirkėjui. Prašome papildyti ir išdėstyti taip: „Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį/Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo 53 straipsnį. Sutarties pakeitimų teisėtumą prižiūri ir kontroliuoja Pirkėjas.„
11.4. Nutraukus Sutartį dėl Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3  punktuose <...>

9.3. negali lemti baudos (net jei ji pavadinta kitaip sutartyje) mokėjimo, prašome išbraukti šį punktą iš sąrašo.

11.5. Nutraukus Sutartį dėl Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priežasties, Pardavėjas per 7 (septynias) dienas (skaičiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokėti Mokėtojui prekių su trūkumais įsigijimo kainos be PVM dydžio Šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visų pagal šią Sutartį neįvykdytų įsipareigojimų kainos be PVM. Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių sumokėjimas neatleidžia Pardavėjo nuo pareigos atlyginti visus Mokėtojo patirtus nuostolius, Pardavėjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartį.  
Nesutinkame. Tai reikšštų 100% prekės kainos „nuostolių atlyginimą“, net ir jei už prekes dar nebuvo sumokėta. Prašome išbraukti šį punktą arba išdėstyti taip: Nutraukus Sutartį dėl Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priežasties, Pardavėjas per 7 (septynias) dienas (skaičiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sugrąžinti Pirkėjui prekių su trūkumais įsigijimo kainos be PVM dydžio Sumą (jei ji jau buvo sumokėta), o Pirkėjas – prekes.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo vėlavimas iš biudžeto yra sąlyga visiškai atleidžianti nuo civilinės atsakomybės ir palūkanų mokėjimo Pardavėjui už pavėluotą atsiskaitymą.

Pirkėjo finansavimas ir tinkamas jo užsitikrinimas yra išskirtinai Pirkėjo atsakomybė ir rizika. Tai neturi ir negali būti perkelta Pardavėjui. Prašome išbraukti šį punktą.

14.3. Pardavėjas įsipareigoja be Pirkėjo išankstinio rašytinio sutikimo nenaudoti Pirkėjo jam pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokių trečiųjų asmenų naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems asmenims, išskyrus Lietuvos Respublikos teisės aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.

Nėra objektyvios priežasties šį punktą taikyti tik vienai sutarties šaliai. Prašome pakeisti ir išdėstyti taip: Šalis įsipareigoja be kitos Šalies išankstinio rašytinio sutikimo nenaudoti Šalies jai pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokių trečiųjų asmenų naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems asmenims, išskyrus Lietuvos Respublikos teisės aktų numatytus atvejus. Pardavėjas gali atskleisti informaciją susijusioms įmonėms Sutarties vykdymo tikslais.
14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant įvykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus, gali būti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Šalių prievolės pagal Sutartį. Gali būti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kurių sunaikinimas reikštų neprotingai dideles laiko ar finansines sąnaudas ar būtų nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.  

Asmens duomenys bus tvarkomi ir pasibaigus sutarčiai (teisės aktuose nustatytą laiką saugoma tiek sutartis, tiek sąskaitos – faktūros, galimi reikalavimai senaties terminu, susiję su sutartimi), todėl iškart pasibaigus sutarčiai asmens duomenys nebus sunaikinami. Prašome papildyti punktą ir išdėstyti taip: Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant įvykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus, gali būti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Šalių prievolės pagal Sutartį, teisės aktuose nustatytos prievolės saugoti dokumentus (įskaitant ir turinčius asmens duomenų) bei senaties terminas ginčams, galintiems kilti iš Sutarties. Gali būti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kurių sunaikinimas reikštų neprotingai dideles laiko ar finansines sąnaudas ar būtų nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.
14.11. Pažeidęs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytą įsipareigojimą Pardavėjas privalo Pirkėjui sumokėti 10 proc. dydžio maksimalios Sutarties vertės/pasiūlymo kainos be PVM Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių dydžio sumą ir atlyginti kitus dėl tokio pažeidimo padarytus nuostolius.

Nėra objektyvios priežasties šį punktą taikyti tik vienai šaliai. Prašome pakeisti ir išdėstyti taip: Pažeidusi Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytą įsipareigojimą, Šalis privalo kitai Šaliai sumokėti 10 proc. dydžio Sutarties vertės/pasiūlymo kainos be PVM dydžio baudą ir atlyginti nuostolius, viršijusios baudą.

15.4. Pažeidęs šios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytą įpareigojimą Pardavėjas moka Pirkėjui 5 proc. maksimalios Sutarties/pasiūlymo kainos be PVM dydžio šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių sumą, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.3. įpareigoja abi šalis, tačiau baudą moka tik viena. Tai pažeidžia lygiateisiškumo principą. Prašome pakeisti ir išdėstyti taip: Pažeidusi šios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytą įpareigojimą, Šalis moka kitai Šaliai 5 proc. maksimalios Sutarties/pasiūlymo kainos be PVM dydžio baudą, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.“

Atsakymas: 

Sutarčių sąlygos yra sudarytos iš Sutarties specialiosios dalies ir Sutarties bendrosios dalies. Sutarties specialioji dalis pritaikyta konkrečiam pirkimui. Sutarties bendroji dalis taikoma nepakeista. Esant poreikiui, atsižvelgiant į konkretaus pirkimo specifiką, Sutarties bendrosios dalies sąlygos tikslinamos Sutarties specialiojoje dalyje.

3.2. prašymas neaktualus – Specialioji dalis 1.2 ir 3.4 pap.

3.4. prašymas neaktualus – Specialioji dalis 9.1 pap.


9.2.1. prašymas neaktualus – Specialioji dalis 9.1 pap.


9.2.6. prašymas neaktualus – Specialioji dalis 9.2 pap.


9.2.11. prašymas neaktualus – Specialioji dalis 9.3 ir Bendroji dalis 11.4 pap.


11.4. prašymas neaktualus – VPĮ 42 str.

11.5. Neatsižvelgta. Papunktyje nurodomas nuostolių atlyginimas. Pirkėjas turi būti užtikrintas, kad Pardavėjas tinkamai vykdys sutartinius įsipareigojimus, priešingu atveju numatomos netesybos / nuostolių atlyginimas.

11.7. Kadangi PO yra biudžetinės įstaigos filialas ir yra priklausoma nuo kitų struktūrinių padalinių, į prašymą nebus atsižvelgta.

14.3. atsižvelgta.

14.8. atsižvelgta.

14.11. atsižvelgta.

15.4. atsižvelgta.
Pirkimo organizatorė
*– Konkurso dalyvio pateikto klausimo tekstas neredaguotas.
